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Krutost nebo sebeobrana Zidu
v devaté kapitole knihy Ester?

Petr Chalupa

V nékterych starozdkonnich textech pohorsuji ctenate stale znovu zminky o krve-
la¢ném nasili. Nepfipraveny c¢tenar Bibli obvykle odkladd, kdyz v ni narazi na texty,
které v ném budi odpor popisem nasilného prolévani krve nepratel. Verici clovek
zaujima casto postoj, jako by takové texty v Pismu svatém neexistovaly. A stava se,
Ze i velmi vzdélani teologové ulpi nékdy na doslovném znéni nékterych pribéhii
a zpochybnuji pak vyslovné ¢i skryté prvni ¢ast kiestanské Bible."

Prikladem takového textu mtize byt tiryvek z devaté kapitoly knihy Ester. Ve ver-
$ich 1-16 se z ohroZené zidovské divky prvnich sedmi kapitol spisu stava krvelacna
panovnice, kterd opakované zada zabiti nepratel zidovského naroda. A nespokoii se
pritom s nepatrnym poctem osob. Secteme-li vSechny usmrcené nepratele v tomto
dryvku, dospéjeme k ¢islu 75 810. Uz tento tidaj vede k ivaham o vyznamu krutosti
na tomto misté knihy Ester.

1. PREKLAD URYVKU EsT 9,1-16

1 Avsak dvanactého mésice, mésice adaru, tfinactého dne toho mésice — toho se tykalo kralovo
slovo a jeho zdkon mél byt uplatnén - toho dne, ktery ofekavali neptatelé Zidd, aby nad nimi
ziskali moc —, se tento den zménil v den, kdy Zidé ziskali moc nad témi, ktefi je nenavidéli. 2 Zidé
se shromazdili ve svych méstech ve vSech provinciich kréle Artaxerxa, aby vztahli ruku na ty, ktef{
jim chtéli zptisobit zlo. Nikdo vSak pfed nimi neobstal, nebot bazen pfed nimi padla na vSechny
narody. 3 A vSichni velmoZové provincii, satrapové, mistodrzitelé a spravcové kralova majetku
podporovali Zidy, nebot na né padla bazen pted Mardocheem. 4 Mardocheus totiZ doséhl vyso-
kého postaveni v palaci a jeho povést se sifila po vSech provinciich; tento ¢lovék, Mardocheus,
byl stéle znamé&jsi a jeho postaveni vyssi. 5 Zidé pak udefili na viechny své nepratele mecem,
zabfjenim a vyhlazovanim; udélali, co chtéli, tém, ktefi je nenavidéli. 6 Na hradé v Susach zabili
a vyhladili Zidé pét set lidi. 7 Také Parsandatu, Dalfona, Aspatu, 8 Poratu, Adalju, Aridatu, 9 Par-
mastu, Arisaje, Aridaje a Vaizatu. 10 Zabili deset syni Amedatova syna Amana, nepfitele Zidd.
Ale nevztahli svou ruku na kofist.?

11 Toho dne dospél ke krali pocet zabitych na hradé v Susach. 12 Kral fekl kralovné Ester: Na hradé
v Susach zabili a vyhladili Zidé pét set lidi a deset Amanovych synfi. Co udélali ve zbyvajicich
kralovych provinciich? Jaké je tvé prani, aby ti mohlo byt splnéno? Jaky je tviij poZadavek, aby
byl vykonan? 13 Ester odpovédéla: Bude-li to kral povaZovat za dobré, at se umozni Zidtm,
ktefi jsou v Susach, jesté zitra jednat podle zdkona platného dnes. A deset Amanovych synti at
povési na Sibenici. 14 Kral fekl, aby to bylo provedeno. V Susach byl tedy vyhlasen zakon a deset
Amanovych synt poveésili. 15 Zidé, ktefi byli v Susach, se shromazdili také étrnactého dne mésice
adaru a zabili v Suséch tfi sta lidi. Ale nevztahli svou ruku na kofist.

! Proti takovym postojiim argumentuje PAPEZSKA BIBLICKA KOMISE v dokumentu Zidovskyf ndrod a jeho svatd
Pisma v kfestanské Bibli, Kostelni Vydfi: Karmelitanské nakl., 2004; podobné E. ZENGER, Proni zdkon:
Zidovskd bible a kfestanstoi, Kostelni Vydfi: Karmelitanské nakl., 1999, s. 37-51.

2 Uryvek Ize podrobnéji ¢lenit na tii ¢4sti (verse 1-10.11~15.16) pomoci t¥ikrat uvedeného makrosyntak-
tického signalu v podobé véty: Ale nevztdhli svou ruku na kotist.
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16 Zbyvajici Zidé, ktefi byli v kralovych provinciich, se shromazdili a postavili na obranu svych
zivottl, aby si oddechli od svych nepfatel. Z téch, ktefi je nenavidéli, zabili sedmdesat pét tisic
lidi. Ale nevztahli svou ruku na kofist.?

2. UrRYVEK 9,1-16 v RAMCI KNIHY ESTER

2.1 Sirsi souvislosti

Jazykova analyza prvnich sedmi a zavére¢nych tfi kapitol knihy Ester vede
k vysloveni hypotézy, podle niZ se textovy ,materidl” kapitol 1-7 znovu objevuje
v kapitolach 8-10.* Po strance vyznamové se v prvnich sedmi kapitolach pfipravuji
charakteristiky, na které zavérecné tfi kapitoly navazuji s naprostou samozrejmosti.
V dryvku 9,1-16 miiZzeme z téchto charakteristik zddraznit: Ester ma jako kralovna
volny piistup ke kréli, ktery nejen neodmitne podpofit opatieni k zdchrané Zidd, ale
ktery se dokonce tédZe na jeji dalsi prosby a zadosti. Nepratele Zidt postihuje krutost,
kterou se pfedtim sami vyznacovali ve vztahu k Zidéim.

2.2 Text bezprostiedné predchdzejici

Osma kapitola souvisi tésné s devatou a pfipravuje ji vypravénim o rozeslani
nového spisu, sepsaného Mardocheem na kréaltv pokyn pro zachranu Zidd, nebot
udajné spis napsany krdlovym jménem nelze vzit zpét (8,8). V zamérech nového spisu
bychom si méli véimnout, Ze krdl dovolil Zidiim..., aby brdnili sviij Zivot,... aby zahubili
vSechnu vdlecnou moc... téch, ktefi by je napadli... (8,11). Osma kapitola stanovi takto
pro devatou, Ze bude popisovana sebeobrana napadenych, nikoli bezuzdné krve-
prolévani.

2.3 Text bezprostiedné ndsledujici

Zbyvajici ¢ast devaté kapitoly (verSe 17-32) se zabyva disledky predtim popi-
sovanych udalosti. Sami zachranéni Zidé ¢ini den klidu po odraZeni ttoku dnem
radostného hodovdni (9,18). Mardocheus a Ester ustanovuji kazdoro¢ni slaveni svatk
purim jako pfipominku dni, v nichZ si Zidé odpocinuli od svyjch nepritel (9,22). Celé
predchézejici vypravéni je tedy z tohoto pohledu etiologickym odéivodnénim svét-
kG purim. Ohledné zavére¢nych tif versi v desaté kapitole se komentatori vesmés
shoduji v ndzoru, ze jde o dovétek, jehoz cilem je oslava Mardochea.®

3 Novy preklad je pokradovanim projektu Ceskeho katolického prekladu. K vychodiskiim a ziméréim projektu
viz Pentateuch: Pét knih MojZiSovyjch, Kostelni Vydii: Karmelitanské nakladatelstvi, 2006, s. 9-11.

* Srov. P. CHALUPA, Krdlovna Ester: Kniha Ester v pohledu synchronnim a diachronnim, Svitavy: Trinitas, 1999,
s. 17-20.

° Napt. D.]J. A. CLiNEs, The Esther Scroll: The Story of the Story, Journal for the Study of the Old Testament:
Supplement Series 30, Sheffield: JSOT Press, 1984, s. 25.
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3. FORMULACE V URYVKU EsT 9,1-16, KTERE MOHOU VEST K SPRAVNEMU POROZUMEN(
toho (dne) se tykalo krdlovo slovo a jeho zikon mél byt uplatnén

Jeden z moZnych pohledi na knihu Ester chape tento spis jako satiru na nezmé-
nitelnost perského prava. Jednou vydany zdkon se podle tohoto pojeti nesmi uz
nikdy zménit. Ve vypravéni se vSak setkdvame se situaci, v niz se podstatné zménily
okolnosti a obsah zdkona se jevi jako velmi problematicky.®

Prvni vers devaté kapitoly se zminiuje o dni, v némz meél byt krdliiv zdkon uplatnén.
Tento zdkon byl vydan na Amantv podnét (3,14) a mél vést k vyhlazeni Zid{i v perské
#{3i. Neni divu, Ze tento den vyhliZeli neptitelé Zidii, aby se jich zmocnili. Pfedchazejici
text knihy Ester zna ovSem také pozdéji vydany zdkon, ktery v kriticky den povoloval
Zidam branit Zivot a nenechat se zahubit (8,13). Ctenar takto sestaveného textu odeka-
va stfet obou skupin, k némuz musi dojit na zdkladé protichfidnych zdkont. Zaroven
je mu jasné, kdo tento stret vyprovokoval, kdo je tito¢nikem a kdo se brani.

Nachazime zde jeden z charakteristickych ryst celych déjin starozakonniho Izrae-
le. Narodu ¢asto podmarniovanému starovékymi velmocemi nezbyvalo obvykle nic
jiného neZ zachranit alespoti holy Zivot v ohroZeni od vojensky mnohem zdatné&jsiho
protivnika. Obrazy véle¢ného nasili ve Starém zdkoné pochézeji z kaZdodenni zku-
Senosti mnoha generaci” V zadném piipadé nejsou dokladem krutosti izraelského
naroda.

se tento den zménil

Zvrat v pfedpoklddaném vyvoji udalosti byl sice umoZnén Mardocheovymi
dopisy, nebylo vsak jisté, jak dopadne stiet mezi Zidy a jejich neptateli. Ctenéf je
témito slovy upozornén, Ze doslo k necekané zmeéné. V hebrejstiné pouzité sloveso
h-p-k (v modifikaci nifal vyjadfujici trpny rod) mtiZe byt jazykovym prostfedkem
odkazujicim na Hospodinovo jedndni.? V Deuteronomiu narazime na totéz sloveso ve
formulaci, v niZ je Hospodin pfimo uveden jako ten, kdo zménu vyvolava: Hospodin,
tvtlj Biith, vSak nechtél Bileama vyslyset; Hospodin, tviij Bith, obrdtil (v hebrejstiné h-p-k)
kviili tobé kletbu v poZehndni, nebot Hospodin, tviij Bith, té miloval (Dt 23,6). Utast bohtt
na stfetech mezi lidmi neni zvlastnosti izraelského pojeti d&jin. Jde o koncepci, ktera
je ve starovékém Orientu velmi rozsifena.’

Ani na tomto misté, podobné jako v celé knize Ester, neni vSak zminén Bih
ani vlastnim jménem jHVH, ani obecnéj$im oznacenim EL nebo ELOHIM. Jde o jeden
z napadnych rysii hebrejského textu tohoto biblického spisu. TaZeme-li se ovsem

6 Srov. K.J. A. LARKIN, Ruth and Esther, Sheffield: Academic Press, 1996, s. 68.

7 Srov. C. BuLtMANN, , Friedensvisionen im Alten Testament und fiir Leser des Alten Testaments,” in
Religion, Gewalt, Gewaltlosigkeit: Probleme — Positionen — Perspektiven, ed. C. Bultmann, B. Kranemann
a J. Riipke, Miinster: Aschendorff, 2004, s. 161.

8 Podle A. Meinholda odkazuje na svobodnou Hospodinovu milost: A. MEINHOLD, ,, Theologische Erwa-
gungen zum Buch Esther,” Theologische Zeitschrift 34 (1978): 331.

¢ K funkci takovych text v Bibli se vynikajicim zpiisobem vyslovuje M. PRUDKY, ,, Takzvané ,svaté valky’
ve starovékém Orientu a ve zvéstovani Bible,” Zpravodaj spolecnosti kfestanii a Zidii, &. 50 (2004): 8-15.
Dostupné rovnéZ na http://www.etf.cuni.cz/ ~prudky / pdf/04skz50-svate-valky.pdf.
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v souvislosti s popisovanymi nasilnostmi po déivodu vynechani pfimého oznaceni
Boha, mtize byt jednou z odpovédi snaha vyhnout se spojovani Boha s nésilim, ke
kterému dochédzi mezi lidmi. Autor textu chtél pravdépodobné zabranit, aby Blih byl
spojovan s lidskymi omyly a chybami, s lidskym nésilim a nasilnou obranou."

Zidé se shromdzdili..., aby vztdhli ruku na ty, kteri jim chtéli zpiisobit zlo.

Autor textu se ironicky vraci k slovnimu spojeni, kterého uz pouzil, kdyz mluvil
o zameérech dvorant, kteri chtéli vztdhnout ruku na krdle (2,21; 6,2), nebo o tsili Ama-
na, ktery chtél vztdhnout ruku na viechny Zidy (3,6; 8,7). Po strance vyznamové chce
tak zdtraznit: Kdo se odvazi , vztdhnout ruku na Zidy”, bude potrestan stejné jako
ten, kdo ,,chtél vztahnout ruku na kréle”. Zretelnd narazka na zdkon odplaty nabizi
interpretaci nésilnosti z hlediska starsi izraelské moudrosti: Kdo kope jdmu, sdm do ni
padd, kdo vali kdmen, na toho se svali (Pt 26,27).

Zejména pak s ohledem na text nasledujici v prvni &asti 5. verse — Zidé pak udefili
na vsechny své neptitele mecem, zabijenim a vyhlazovdnim — je pro spravnou interpre-
taci nezbytné uvédomit si, Ze ze strany Zidt $lo o obranu vadi tém, ktei jim chteli
zpiisobit zlo.

bizeri pred Zidy (Mardocheem) padla na vsechny ndrody

Hebrejské substantivum pachad by se mélo do cestiny prekladat spis slovem , ba-
zen” neZ vyrazem ,strach” (takto preklad4 Cesky ekumenicky preklad). ,Bazeti”
je totiz bliz$i vyznamu , posvatna tcta”, o niz se zde hovori, kdezto ,,strach” muze
navozovat pouze predstavu odstradeni téch, ktef{ by se jinak na Zidy vrhli.

O bézni pred Zidy se dozviddme uz v predchézejici kapitole (8,17), v devéaté je
novinkou bézen pred Mardocheem. Ten byl totiZ zndmy jako autor spisu, podle
néhoz se Zidé mohli pred dtoéniky branit.

Ve Starém zakoné se castéji vyskytuje slovni spojeni ,, bazeini pred Hospodinem”
(napft. 1 Sam 11,7; 2 Kron 14,13; 17,10) nebo ,,bazen pred Bohem” (napt. 2 Kron 20,29).
Nechce-li ovsem autor textu uvadét ani vlastni Bozi jméno, ani obecnéjsi oznaceni
Biih, dostéva se v obvyklém slovnim spojeni na BoZi misto narod (Zidé) nebo jeho
predstavitel (Mardocheus). Slovni spojeni ,, bazen pred Hospodinem (Bohem)” vysti-
huje obvykle lidské obavy vyvolané ptisobenim BoZi transcendence. V tomto piipadé
dochazi k posunu obvyklého vyznamu: Zastane-li se Hospodin svych vyznavaca,
vynucuje si takto tictu dokonce i ze strany téch, ktefi se k nému ¢i k jeho lidu chovali
neptatelsky. ,Bazen pted Zidy” u viech ndrod neni pak projevem vypjatého nacio-
nalismu, ktery ma blizko k nésili vii¢i druhym, ale snahou prosadit tictu k Bohu, ktery
se sice ve vypraveéni pfimo nevyskytuje, ktery vsak je zastoupen svym lidem.

10 Takto napt. A. MEINHOLD, Das Buch Esther, Ziircher Bibelkommentare: Altes Testament 13, Ziirich: Theo-
logischer Verlag, 1983, s. 110.
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Zidé zabili... deset synii Amedatova syna Amana

Amanovi synové se objevuji ve vypravéni az na tomto misté. Pocet deset nazna-
Cuje, Ze jejich zabitim je tplné vyhlazen Amantv rod. Ztistane-li ¢tenaf omezen na
tyto poznatky, pta se pravem, jaky vyznam ma takova funkce vystupujicich osob.
Odpovéd je tfeba hledat v Prvni knize Samuelové (1 Sam 15). V knize Ester je totiz
Aman né€kolikrat uveden jako Agagita, tedy potomek amaleckého krale Agaga (3,1;
8,5). Saul daroval tomuto porazenému neptatelskému krali Zivot. To vsak bylo proti
Hospodinovu prikazu a spolu s dalsimi podobnymi prestupky to vedlo k Saulovu
padu.

V Amanové snaze vyhladit Zidy v perské #isi 0Ziva starodavné neptatelstvi mezi
Amalecany a Izraelity, mezi potomky Agagovymi a potomky Saulovymi. Mardo-
cheus je totiz uz ve druhé kapitole uveden jako potomek Saulova otce Kise (Est 2,5).
Zabiti deseti Amanovych syntt ma ujistit Zidy Zijici v perské i8i, Ze na tomto tize-
mi definitivné skoncila hrozba ze strany Amalecand." Potom ani pozdéjsi Estefin
pozadavek — deset Amanovyjch synii at povési na Sibenici — neni projevem zaslepené
pomstychtivosti, ale vychazi z pomeért ve spolecnosti, ktera klade velky ddraz na
vefejné prokazované pocty ¢i zahanbeni. Povéseni zabitych Amanovych synti na
Sibenici je vefejnou potupou nepratel Zida.

(Zidé) nevztihli svou ruku na kovist

Tato formulace se vyskytuje v kratkém dryvku tfikrat. Slovni vazba , vztdhnout
ruku na nékoho nebo na néco” zvyraziuje jinak nendpadné rozligeni: Zidé sice vztih-
nou ruku na ty, kte jim chtéli zpiisobit zlo (9,2), nevztahuji vsak svou ruku na kotist,ikdyz
jim to bylo kralovskym vynosem vyslovné povoleno (8,11). Vyznam této poznamky
odhali opét souvislost s vypravénim o stfetu mezi Amalecany a Izraelity v Prvni knize
Samuelové (1 Sam 15). Saul si tehdy pfisvojil ¢ast kofisti, avsak porusil tim vyslovné
Hospodinovo nafizeni. Zidé, kteii se brani v perské ¥isi, cht&ji napravit provinéni
svého predka. Tento detail ma zdtiraznit charakter boje, jehoZz cilem nebylo obohatit
se kofisti,'? ale zachranit zivot.

at se umozni Zidiim... jesté zitra jednat podle zdkona platného dnes

Nema snad krvela¢nost kralovny Ester zadné meze? Vzdyt o Zivot pfijde dalSich
tfi sta lidi! A celkovy pocet zabitych v perské risi dosahne 75 810!

Neni snadné spravné porozumeét textiim, které pri prvnim ¢teni ptisobi az odpudi-
v€ pro nasilnosti, které se v nich vyskytuji. Jestlize vSak chceme vnimat zimér knihy
Ester, musime si znovu uvédomit, Ze i na tomto misté jde o sebeobranu napadenych
Zidf. V Susach muselo na Zidy zadtocit nasledujictho dne po pravné zarucené
obrané dalsich 300 neptétel. Zasahy Zidi nemaji pfitom ani v jednom piipadé raz
nekontrolovaného vybuchu pomstychtivosti. Ester jedna jako moudra zachrankyné

' Z hlediska intertextualnich vztahii jsou dulezité vyzvy k vyhlazeni Amalecant v Ex 17,8-16; Dt
25,17-19.

12 Srov. M. V. Fox, Character and Ideology in the Book of Esther, 2. vyd., Grand Rapids: Eerdmans, 2001,
s. 115.
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svého lidu. Obrana je vzdy ,dredné” povolena a kralovskou autoritou sledovana.
Vysoky pocet zabitych ma rovnéz symbolicky vyznam. Jde o déni, které probéhlo
v celé 1i8i, které ma takrka univerzélni charakter. Sebeobrana je nezbytnd ve svéte,
v némz je takové mnozZstvi nepratel.

V nésledujicim textu devaté kapitoly se dozviddme o dvoudennim slaveni svatk
purim (9,17-19.21). Pfipustime-li postupné vznikani textu knihy Ester v pribéhu
¢asu, muzeme povazovat Estefinu zZadost o pokrac¢ovani sebeobrany jesté zitra za
odtivodnéni, proc se svatek purim slavi v opevnénych méstech, stejné jako v Susach,
o den pozdéji.”?

4. VYPRAVECSKY NEZBYTNE NASILI VYZVOU CTENARI BIBLICKEHO TEXTU

Z hlediska historie se jevi vyvrazdovani celych skupin obyvatelstva v perské risi
jako velmi nepravdépodobné. Persané byli na rozdil od Asytanti a Babylénanti znami
svou tolerantnosti vii¢i podrobenym naroddm. Nechtéli je rozdrtit, ale podporovali
jejich kulturni a naboZenskou identitu.™

Pravem si tedy mtzeme polozit otazku, jakou funkci ma nasili vylicené v devaté
kapitole knihy Ester, jestlize popisované udalosti neprobéhly tak, jak se o nich vypravi.
Zorny thel miize byt u kazdého ctenare ponékud odlisny. Odpovédi na polozenou
otazku mtize pak byt nékolik:

* Nenaésilny happy end v osmé kapitole knihy Ester by zfejmé zlehcoval brutalitu
realnych pomért v perské risi, kterou chce pripomenout prvni ¢ast devaté kapi-
toly.’”

* Mame pred sebou typicky pfipad protikladného vyliceni déjin (,,counter-histo-
ry”). Minulost je popisovédna z hlediska porazenych a utlacovanych takovym
zpusobem, Ze z utlacovateld ¢ini politovanihodné postavy a porazeni se jevi jako
vitézové.'®

* Vypravéni odtivodiiuje slaveni zachrany Zid# svatkem purim, ujistuje Zidovsky
narod o vysvobozujicim Bohu navzdory vSem pokustim o vyhlazeni, s nimiz se
setkdvame v déjinach.

* Text chce zabranit tomu, aby k né¢emu podobnému znovu do$lo. Nehodl4 osla-
vovat nasili, ale chce mu predchazet."”

B Srov. M.-T. WACKER, ,,,...ein grofSes Blutbad’: Ester 8-9 und die Frage nach der Gewalt im Esterbuch,”
Bibel heute 167, &. 3 (2006): 14.

4 Srov. R. ALBERTZ, Religionsgeschichte Israels in alttestamentlicher Zeit, sv. 2, Vom Exil bis zu den Makkabiern,
Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1992, s. 469.

5 Srov. M.-T. WACKER, Ester: [iidin, Konigin, Retterin, Stuttgart: Katholisches Bibelwerk, 2006, s. 36.

16 Srov. J. AssMANN, Das kulturelle Gedichtnis: Schrift, Erinnerung und politische Identitit in frithen Hochkulturen,
Miinchen: C. H. Beck, 1992, s. 83n.

17 Srov. L. M. Day, Esther, Abingdon Old Testament Commentaries, Nashville: Abingdon Press, 2005,
s. 156
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Cruelty or Self-defense in the Book of Esther
Keywords: Old Testament; Exegesis; Violence in the Bible

Abstract: Violence in the Bible has become a sore point in our times. There are thousands of killed enemies
of Jews in the ninth chapter of the book of Esther. Was Esther really a bloodthirsty queen? Are Jews really
a violent nation? The civil war depicted in the book of Esther is historically not verifiable in the Persian
kingdom. The mentioned violence serves as a “counter-history” (J. Assmann). The past is described from
the point of view of the beaten and the oppressed in the manner that the oppressors appear as pitiful
persons and the winners as beaten. The biblical text does not celebrate the violence; it wants to prevent
such events as the annihilation of the whole nation.
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